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Grattis till din nya produkt!

Du har precis kopt en CTC EcoFlex pelletspanna, som
vi hoppas att du ska bli mycket nojd med. Pa féliande
sidor kan du lasa hur du skéter din panna. Ett kapitel
vander sig till dig som &r fastighetségare och ett kapitel
till din installatér.

Spara denna handbok med installations- och
skotselanvisningar. Ratt skott kommer du att ha gladje
av din CTC EcoFlex i manga ar och det &r hér du hittar
den information du behdver.

CTC EcoFlex pelletspanna

CTC Ecoflex ar den nya generationens pelletspanna
som &r utrustad med en 15 kW integrerad
pelletsbrannare. Pelletseldning har stora likheter

med oljeeldning. Den stora skillnaden ar att all
fastbrénsleeldning producerar en viss mangd aska som
maéste aviagsnas med olika tidsintervaller for att inte
férsémra verkningsgraden eller stéra pannans funktion.
Pannan ar utvecklad for att tillgodose hogt stallda krav
pa tillforlitighet, bekvamlighet och sékerhet.

CTC EcoFlex ar en modern och mycket effektiv
pelletspanna. Tack vare den optimala férbranningen och
den goda isoleringen kan en hog verkningsgrad uppnas,
samtidigt som de for miljén skadliga utslappen kan
héllas p& en mycket 1&g niva.

Pannan ar utrustad med en automatisk tdndning men
kan alltid vid behov tdndas manuellt. Den &r &ven
forprogrammerad med tva upptandningsprogram,
beroende pa om den startar fran ett avstangt lage eller
fran ett driftlage.

Pannan med tillhérande matningssystem &r under

drift helt automatiserad och styrs via den inbyggda
reglerautomatiken i 1-3 steg. | brannaren sker en avvagd
blandning av brénsle och luft, vilket ger en fullstéandig
forbranning pa ett kostnadseffektivt sétt.

CTC EcoFlex &r utrustad med stor asklada for att
underlatta skotseln. Sotning sker i forsta hand fran
ovansidan.

CTC EcoFlex bestar av en eldstad med tillhérande
rokkanaler som ar omgiven av en yttre mantel som
rymmer 150 liter vatten. Vid eldning med pellets
tillfors varmen fran brannaren via eldstadens och
rokkanalernas vaggar direkt till pannvattnet.

Varmen till radiatorsystemet gér via en motoriserad
shuntventil av fyrvagstyp. | shuntventilen blandas pann-
och returvattnet sé att ratt och jamn temperatur nar dina
radiatorer.
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Checklista

OBS! Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skotsel &r Enertech:s atagande enligt
gallande garantibestammelser ej bindande

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.
¢ |nstallationen skall alltid félja de anvisningar som finns i installation & skotselanvisningen.

e |nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.

Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras.
e Punkterna nedan skall prickas av.

Rérinstallation.

Pannan pafylld, placerad och injusterad pa ratt underlag enligt anvisning.

Pannan placerad sa att flaktbyte och annan service ar majlig.

Ratt rordragning sa att service och sotningsluckor gj blockeras.

Storlek expansionskarl; Oppet ca 5 % av vattenvolymen; Slutet ca 10 % av vattenvolymen.

Omprogrammering for Laddpump eller Laddomat.

Ratt rordimensioner mellan panna och tankar, se Installations- och skdtselanvisning.

Ratt syrventil for dverhettningsskyddet.

Tathetsprov.

Luftning av systemet.

Funktionstest sékerhetsventil.

OO0OO0OO0ODO0OODO0OOoOoaoQOaoano

Spillvattenledning dragen fran syrventil och sékerhetsventil till aviopp.

Elinstallation
O Arbetsbrytare installerad

O Kontrollera/programmera vid uppstart styrningen, sé att anlaggningen arbetar pa avsett satt (se Installations- och
skoétselanvisning) och enligt kundens 6nskemal.

Skorstensfejarmastare
O Skorstenen ar tathetsprovad och godkand fér eldning

O Kontrollera draget.

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
O Uppstart tilsammans kund/installator.

Menyer/styrning for valt system

Installations- och skétselanvisning dverlamnad till kund
Kontroll och péafylining, varmesystem

Larminformation

Blandningsventil

Funktionstest sékerhetsventil

Garanti och férsékring

O0O0OO0ODO0OOoO0oDoOaoo

Information om tillvagagangsséatt vid felanmalan

CTC EcoFlex
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Allmant

Byggmatten pa CTC EcoFlex gor den mycket enkel att installera. De sma matten gor att den passar in i pannrum
som normalt anses som tranga. De flesta rérkopplingarna sitter pa pannans ovansida. Elinstallationen sker pa en plint
som finns bakom mandverpanelen. Service p& pannan &r Iatt att utfora dé alla kopplingar och komponenter &r latt
atkomliga framifran.

Pannan sotas genom eldstadsluckan, samt genom rensluckan pé toppen. Askan toms fran den val tilltagna askladan
som sitter ihop med askluckan. Askladan rymmer 42 liter aska och témmes efter behov.

CTC EcoFlex ar utrustad med en effektiv plattvarmevaxlare som ger friskt” tappvarmvatten. Ett filter minskar risken
att smuts satter igen vaxlarpaketet (vattenkvaliteten bor kontrolleras).

Den interna cirkulationspumpen styrs av en inbyggd flodesvakt. Hela vaxlarpaketet ar I&tt atkomligt for service bakom
elpanelen

CTC EcoFlex finns en 9 kW elpatron. Pannans styrsystem innehaller en belastningsvakt som Gvervakar att husets
huvudsékringar inte dverbelastas.

En val genomténkt konstruktion och bra felsékningsfunktioner i styrprogrammet gér CTC EcoFlex servicevanlig. |
standardleveransen ingér rumsgivare forsedd med en lysdiod, vilken avger ett blinkande sken vid eventuella fel.
Forvara denna instruktionsbok sé att den ar latt tillganglig for framtida behov. Las noga igenom instruktionsboken fore
idrifttagande av din pelletsanlaggning. Folj instruktionsbokens anvisningar noga och utfér rekommenderad skotsel
och underhall.

Sakerhetsforeskrifter

Foliande sékerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation och anvandning av pannan:

e Sténg av arbetsbrytaren fére alla ingrepp i pannan eller dess kringutrustning.

e Huven 6ver pelletsbrannaren ar en viktig del av pannans sékerhetsutrustning och maste alltid vara monterad
och fastlast d& pannan é&r i drift.

e Om huven skall demonteras, t ex vid rengéring av brannaren, maste ovillkorligen spanningen till brannaren vara
avstangd.

» Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sékerhetsutrustningen ur spel.
e Pannan och dess kringutrustning far ej spolas med vatten.
e Rokkanalen och pannrummets kanal for Iufttillforsel far ej blockeras.

¢ \id hantering av pannan med kran, eller liknande, se till att lyftdon, églor och &vriga delar ar oskadade. Vistas
aldrig under upphissad panna.

e Sakerhetsventil, max 2,5 bar, skall monteras oavstangningsbar vid slutet system, se avsnitt "Rérinstallation”.
¢ Blandningsventil skall monteras pa tappvarmvattnet for att férhindra skallning, se avsnitt "Rorinstallation”.
Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental

forméaga eller brist pé erfarenhet och kunskap, sévida de inte har fatt handledning eller instruktioner om anvandningen
av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sé att de inte leker med apparaten.
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Pelletskvalitet

Rekommendation:

Anvand endast pelletsbransle som uppfyller standarden SS 187120 klass 1.
Vid anvandning av pellets med lagre kvalitet riskeras driftstorningar, t ex
sintring av aska eller stopp i externmatningssystemet, samt betydligt storre
askmangd.

Hantering av pelletsbransle
Folj pelletsleverantdrens anvisningar for hantering och lagring av
pelletsbranslet.




Sakerhet/larm

Pannan ar konstruerad enligt de huvudprinciper som vi vant oss vid

nar det géller uppvarmning med olja. Fordelen med detta system &r en
bekvam hantering dar bransleforradets placering ej behdver begrénsas av
pannrummets utseende. Ur sékerhetssynpunkt ger en separering av pannan
och brénsleférrad, i kombination med bruten bransletillforsel mellan dessa,
en hdg sékerhet mot skadespridning. Skadeverkningarna av ett felaktigt
handhavande, eller brister i funktion eller installation, ska begransa sig till
brannaren.

Vid eventuellt fel pa temperaturgivaren skall Gverhettningsskyddet trada in
och forhindra kokning av pannan. Pannan ar dessutom sé konstruerad att
den sjélv skall kunna aterga till ett normalt driftiage efter driftstorningar sdsom
strémavbrott, branslestérningar m m.

Om fel uppstar som medfor driftavbrott indikeras detta genom rod ljussignal
pa mandverpanelen (lysdioden) kombinerat med en anvisning om orsaken till
felet via displayen. Samtidigt blinkar lysdioden pé rumsgivaren.

Pannan har en unik konstruktion dér sékerheten ar en del av funktionen,
vilket innebar att man inte behover forlita sig pa pabyggda sakerhetssystem.
Detta fungerar sé att branslebanan i brannarens skruvrr i praktiken

bryts redan innanfér pannvaggen. Utanfor pannvaggen finns ingen
sammanhangande branslestrang som kan dverféra varme.

Beskrivning av larm finns i kapitlet "Larmtexter och felsdkning/atgérder”

Sakerheten, en naturlig del av funktionen

En liten begransad méangd pellets matas fran pelletsforradet via
externmatningssystemet till toppanslutningen varje gang pafylining sker.

For att kunna dosera en exakt och jamn pelletsmangd till brannkoppen, sker
dosering med en sarskild matarskruv via slussen och brannarskruven till
brannkoppen.

D& brannarskruven matar fram pelletsen med en hastighet som ar tre ganger
s& hog som tillférseln av pellets, bildas en sékerhetszon med endast enstaka
pellets mellan brannkopp och toppansiutning. Oavsett strdmbortfall, brister i
underhall eller haverier pa utrustning bibehalls denna sakerhetszon intakt.
Séakerheten har blivit en del av funktionen.

Allman information
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Uppbyggnad CTC EcoFlex

De delar som utgdr stommen &r uppbyggda av svetsade stalplatar. Pannan
ar provtryckt och téthetsprovad pa fabrik, samt varmeisolerad med mineralull
och kladd med pulverlackerade stalplatar.

Rokgasspjall Renslucka

Pannan har mycket hog verkningsgrad och darmed lag Genom rensluckan, som ar

rokgastemperatur. Om pannan ansluts till en skorsten som placerad pa pannans tak, &r

kraver hog rokgastemperatur for att undvika kondens, kan eftereldytorna lattatkomliga for
rokgastemperaturen 6kas genom att justera rokgasspjéllet. inspektion6ch rengdring. Pelletsslang

Pelletsslangen kan monteras antingen
genom hoger eller vanster sidoplat.
Alternativt kan slangen monteras
genom huven.

Rokror
Pannans rékrér ar placerat
upptill/baktill och ansluts

till skorstenen med det Iy
bipackade vinkelrdkroret. A Manéverpanel

1 [ 4 Pa manoverpanelen finns alla

h elektriska reglage for pannan
Eftereldyta ’ samlade.
Eftereldytans kanaler ar ' ,
vertikala for att undvika att B / , Virmevixlare
flygaska samias. / Pannan &r forsedd med en inbyggd

. e véarmevéxlare av kompakityp.
. , v For att halla varmevéxlaren fri fran
Isolering s )
Hela pannstommen é&r isolerad  — % = smuts 0 dylo skall et smutsﬂltgr
. P 4 monteras péa kallvattenanslutningen.
med mineralull for minimala
varmeforluster.
Synglas

Eldstad lGenoml syngloaget, och motsvarande
Den runda eldstadens form ar 'ns,,pektlonShal thuven, syns
avpassad for att ge optimal L brénnkoppen.
férbranning.

Huv och kapa pelletsbrannare
OBS! Huven och képan over
pelletsbrannaren ar en del av
pannans sakerhetsutrustning och
maéste alltid vara monterad och
fastlast da pannan ar i drift.

Pelletsbrannare
Se avsnitt "Uppbyggnad
pelletsbréannare”.

Stallfotter Asklada Gejder

Pannan ar férsedd med fyra stéllbara Askan samlas i den stora Pelletsbrannaren &r monterad pa en
fotter for att ge mojlighet att kompensera askladan som enkelt kan tas teleskopisk gejder, vilket underlattar
for ojamnt underlag. ut och tdmmas. vid uttagning av brannaren for

rengdring.
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Uppbyggnad pelletsbrannare

Anslutningskontakt
starkstrom

Nivavakt
sandare (skymd)

Nivavakt
mottagare

Toppanslutning
Tanddrev
Tandelement

(inuti primarluftroret)

Ans utmngs—
kontakt givare

Brinnkopp *

ot
Tanddrev |

NS \ ~ ——— : Primér-ring
‘ = Primarluftror,
sluss ‘ [ . \ w‘
| a A _‘ g N B ._ . N e
; I O ptovakirdn m
- Sluss e ~
i slusshuset -~ | "
— K
- | Optovakt oKL
3]
< o - i@

Toppanslutning

Mothallsplat Primarluftror

Doserskruv

Tandelement

Sluss
, 1 k< T\ 1
-I—ﬁj ; _J /) V..

7~ / '
Brannarskruv Flakt Isolering
Anslutningsplat

Pannfront —
Vattenmantel
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Husets varmeinstallning

Husets varmekurva

Varmekurvan &r en central del av produktens styrning, eftersom det ar denna
instéllning som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det &r viktigt att varmekurvan
blir rétt injusterad for att du ska fa sé bra funktion och ekonomi som mgjligt.

En fastighet behover 30 °C pa radiatorerna nar det &r 0 °C ute, en annan
fastighet behdver 40 °C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur valisolerat huset ar.

I Installd varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del Oka eller
sénka shuntens padrag utover installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar
M det vald varmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvérden fér varmekurvan

Du bestdmmer sjalv varmekurvan for din fastighet genom att stélla in tva
varden i produktens styrsystem. Detta gér du i menyn Avancerat/Installningar/
Radiatorsystem/ Kurviutning resp. Kurvjustering. Be din installator hjdlpa dig att
stélla in dessa vérden.

Injusteringen av varmekurvan ar mycket viktig och kan i vissa fall tyvarr ta nagra
veckor. Basta sattet ar att valja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet
arbetar da enbart efter utomhustemperaturen och husets varmekurva.

Under injusteringsperioden &ar det viktigt att:
e Nattsadnkningsfunktionen inte ar vald.

e Alla termostatventiler p& radiatorerna ar fullt Gppna.

e Utomhustemperaturen inte ar hdgre &n +5 °C. (Om utomhustemperaturen
ar hogre vid installation, anvander du fabriksinstalld kurva tills dess att
utomhustemperaturen sjunker ned till lamplig niva.)

e Radiatorsystemet ar fungerande och korrekt injusterat mellan olika slingor.

Lampliga grundvarden

Vid installationen kan du séllan géra en exakt instéllning av varmekurvan
direkt. D& kan vardena nedan vara ett bra utgangslége. Radiatorer med smé
varmeavgivande ytor kréver hogre framledningstemperatur. Under Avancerat/
Instaliningar/Radiatorsystem/ kan du stélla in kurvlutningen (varmekurvans
lutning) fér ditt varmesystem.

Rekommenderade varden ér:

Endast golvwarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (valisolerade hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (Fabriksinstalining) Lutning 50

Hogtemperatursystem (aldre hus, sma radiatorer, daligt isolerat) Lutning 60
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Injustering av varmekurvan

Metod enligt nedan kan anvéandas for att justera in korrekt varmekurva.

Injustering om det ar fér kallt inomhus
e Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Oka vardet vid Kurviutning ett par grader.
Véanta sedan ett dygn om ytterligare justering behovs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Oka vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behovs.

Injustering om det ar fér varmt inomhus

e Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Minska vérdet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behdvs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Minska vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.

' For lagt instéllda varden kan gora att ©nskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov enligt ovan.
B Nar grundvarden ar nagorlunda ratt installda, kan kurvan finjusteras direkt i
normalvisningsmenyn Rumstemperatur.

Beskrivning av kurvlutning respektive kurvjustering

Kurvlutning 50:

Vardet som stélls in ar utgdende temperatur till radiatorena vid =15 °C
utomhustemperatur, t ex 50 °C. Ett lagre varde véljs vid ett radiatorsystem
med stora radiatorytor (sk lagtemperatursystem). Vid golvvarmesystem
behdvs laga temperaturer, vardet ska darfor da véljas lagt. Har man

ett hdgtemperatursystem maste vardet okas for att fa tillrécklig
inomhustemperatur.

Kurvjustering 0:

Kurvjusteringen innebar att temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en
viss utomhustemperatur.

Kurvjustering O innebar 50 °C framledning vid -15 °C.

Kurvjustering -5 innebér 45 °C framledning vid -15 °C.

Detta innebér:

Lutning 50 innebér att temperaturen fram till elementen blir 50 °C da
utetempen ar —15 °C (om kurvjusteringen stélls till 0). Om kurvjusteringen
satts till +5 blir temperaturen istéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ut 6kas
kurvan med 5 °C, dvs kurvan parallelliférskjuts med 5 °C.
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Exempel pa varmekurvor

| diagrammen nedan ser hur varmekurvan

férandras vid olika instéllningar av Kurvlutning och
Kurvjustering. Kurvans lutning beskriver radiatorernas

temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer. Framledningstemperatur

Kurvlutning :
. o . .. P . 80 \ |
Vardet pa lutningen som stélls in &r framlednings- - I
temperaturen da utomhustemperaturen ar —-15 °C \\E
60 60
50 SN
\\\ 50 :\\
——}
40 ] m: —
30 307 e —
I T
20 30 -25 <20 <15 10 -5 0 5 10 15 A20 25
Utomhustemperatur T
Eramiedninast ; Varme fran, ute
Kurvjustering ramiednings empera' ur
Kurvan kan paralleliférskjutas (justeras) dnskat antal % :
grader for att anpassas till olika system/hus. :
70 k2 -
Lutning 50 °C T~ :
e B e R S
Justering +5 °C >t |
50 e SRR
. o / ~
Lutning 50 °C 40 : Ss=
Justering 0 °C 30 ! =
| ~
2 30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 A0 25
Utomhustemperatur
Varme fran, ute
Ett exempel Framledningstemperatur
Kurvlutning 60 °C
Kurvjustering 0 °C 80
| detta exempel &r max utgaende 70 =L
framledningstemperatur stalld pa 55 °C. 60 == =
Minsta tilldtna framledning &ar 27 °C. ” (till exempel 50
sommarkallarvarme eller golvslingor i badrum). 0
30
20

30 25 -20 <15 10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhustemperatur




1. Instrumentpanelen

P& den lattoverskadliga mandverpanelen gors alla
installningar och har far du ocksa information om

drift och temperaturer. Informationen visas i ett
displayfonster. Med ett fatal knappar nar du latt all
information genom att vélja bland ett antal olika menyer.

For fastighetsagaren

=

INCIC

7 & .}~

Sa har anvands knapparna

Du kan enkelt gé in i de olika menyerna for att finna
information om driften eller stélla in dina egna véarden.

A. Displayfénstret
B. Knapp "stega bakat” eller "angra”

Med denna knapp stegar du bakat i menysystemet

till foregédende meny. Du kan &ven &ngra ett val av

en rad. 1.
C. Knapp "OK”

Du godkanner/bekréaftar ett varde eller ett val med
denna knapp.

D. Knapp “6ka” respektive "minska”
Har dkar, respektive minskar du ett varde. Du flyttar
aven radmarkoren uppat eller nedat.

E. Knapp ”Aterstéllning larm”
Med denna knapp aterstéller du produkten efter larm.
Visas endast vid larm.

F. Strémbrytare pelletsbrannare

Pelletsbréannaren startas/stéangs av med denna
strémbrytare. For utforlig information, se avsnitt "Start/
stopp av pelletsbrannaren.

G. Overhettningsskydd

Overhettningsskyddet I6ser ut vid felfall om
temperaturen i pannan blir for hog. Aterstalls genom att
trycka in centrumknappen som finns under tackhuven.

H. Sakring 10 A
Sékringen dvervakar radiatorpumpen. Aterstall genom
att trycka in centrumknappen.

Mén 12:34 A )

Rum °C 20,0 (20)
Panna °C 50
Aktuell driftinfo

2 »Historisk driftinfo
Nattsankning Nej

Avancerat

Menynamn

Har visas namnet pa den meny du &r inne i for
tillfallet. Nar du inte &r inne i menysystemet visas
produktnamn, veckodag och tid (normalvisning).

Radmarkér

Markoren flyttar du upp eller ned till den rad du vill
vélja. Du flyttar markéren med 6ka- resp. minska-
knappen (D). Markéren fylls svart nér en rad valjs.
Tryck pa "angra-knappen” (B) for att avmarkera
markdren.

Indikering “fler rader” uppat/nedat

Pilen visar att det finns fler rader uppéat/nedat som
inte syns. Stega markoren for att se fler rader. Pilen
férsvinner om inga fler rader finns.

. Informationsomrade

Har visas all information, temperaturer, varden etc.
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2. Styrsystem
2.1 Oversikt menyer CTC EcoFlex

18

Instélining tid
Veckodag Torsdag
Klockslag 18:08
Rumstemp
= —-T-1]
= +(52)
Aktuell driftinfo
Ute °C 5
Rum °C 20(20)
Panna °C 70
Rokgas °C 160
Framledn °C 45(45)
v
Aktuell driftinfo A
Radpump till
Eleffekt 3,0
v
CTC Ecofiex Jors 8:03 Aktuell driftinfo A
Rum °C 20.0(20.0) ) "
Rumstemp Med rumsgivare Strémuttag A 12(20)
o Utan rumsgivare Pellets startfas 1K
Panna °C 50 Shuntventil 5
» Aktuell driftinfo Unsfd SUEEIg)Elr
Historisk driftinfo p D
Nattsankning Programd t XXXXXXX
e — rogramdatum XX-XX-XX
Historisk driftinfo
Total drifttid h XXXXX
Elvarme kWh XXXXX
Pellets h XXXXX
Hogsta framledn °C 62
Kallstarter XXXXX
Varmstarter XXXXX
Nattsénkning
» Aktiverad Ja
Typ Dag for dag |Med rumsgivare
Rumstemp sénks °C -2 |Utan rumsgivare
Framledn sanks °C -5
Dag foér dag
Block
Avancerat
» Instaliningar
Service

CTC EcoFlex
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Instaliningar

» Sprak
Varmepump
Rumsgivare
Panna pellets °C
Larm rékgas °C
Elpanna °C
Elpanna max kW
Huvudsékring A
Fjarrstyrning

Inst husparametrar
Inst pellets
Semester

Inst tank

Spara mina inst
Hamta mina inst
Hamta fabriksinst

Svenska
Nej

Nej

80

240

50

6,0

20

NS

fran

Inst husparametrar

Service

» Funktionstest pellets

Funktionstest ovrigt
Larminfo

Max framledn °C 53]
Min framledn °C Fran
Husvarme fran 16
Huskurva
Lutning 50
Justering 0
Inst pelletsbr
»Niva vakt % 0(50)
Opto vakt % 99(50)
Brannartyp kW 15
Effekt hog skruv % 68
Effekt hog flakt % 40
Effekt lag skruv % 41
Effekt lag flakt % 20
Effekt min skruv % 0
Effekt min flakt % 0
Varmhalining min 60
Skruv extern sek 30
Sekvens kod 0
Inst tank
» Tankladdning ja
Tanktemp °C 70
Diff °C B
Tank prio nej
Funktionstest pellets
Skruv extern Fran
Flakt % 0
Skruv brannare % 0
Eltandning Fran
Funktionstest 6vrigt
Rela el 1,5/3 kW 0
Rela el 3/6 kW 0
Pellets Fran
Radiatorpump Fran
Shuntventil stanger
Diod rumsgivare Fran
Larmhistorik
Senaste larm
XXXXX
Tidigare larm
XXXXX
XXXXX
XXXXX
XXXXX XXXXX
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3. Detaljbeskrivning menyer

31 Fabriksvarden

Produkten levereras med installda fabriksvarden som motsvarar ett normalt
hus med ett normalt radiatorsystem. Dessa varden kan enkelt &ndras

vid behov, speciell kontroll bor géras av "husparametrar”. Ta hjélp av din
installator for korrekta varden.Foljiande grundvéarden levereras fran fabrik:

Natts&nkning: Nej (standig normal temperatur)

Rumsgivare: Nej

Panna pellets: 80°C

Larm rokgas: 240 °C

Elpanna: 50 °C

Elpanna max kW: 6

Huvudsékring: 20A

Brannartyp: 15 kW

Husparametrar: Lutning =50 Justering =0

CTC EcoFlex Tors 8:03 3.2 Normalvisningsmeny

Rum °C 20.0(20.0) 3 ., . , ,
Rumstemp Denna meny ar systemets "grundmeny”. Om ingen knapptryckning sker
Panna °C 50 inom 10 minuter atergar systemet att visa denna menybild. Alla andra
» Aktuell driftinfo 9 Lo

Historisk diiftinfo menyer kan nas hérifran.

Natts&nkning

Avancerat

CTC EcoFlex Man 15:43 Visar vald produkt, dag och tid. Dag och tid kan stéllas in genom att valja
denna rad.

Rum °C 20,0 (20,0 Visar aktuell rumstemperatur. Inom parantes visas installd temperatur. Val;
denna rad for att &ndra. Kan stéllas in 0,0...35,0°C.

Rumstemp NS Om rumsgivare inte har installerats anpassas temperaturen i stallet
beroende av utomhustemperaturen. Valj denna rad for att paverka
temperaturen ut till radiatorerna, se meny "rumstemperatur” nedan. Om
markeringen "NS”=nattsankning visas pagar nattsankning.

Panna°C 80 Har visas pannans vattentemperatur. Enbart visning.

Aktuell driftinfo Valj denna meny for att se produktens alla aktuella driftdata, alla aktuella
temperaturer, vilkka komponenter som for tillfallet &r aktiva etc.

Historisk driftinfo Valj denna meny for att se driftdata som lagrats under en langre tid.

Nattséankning Nej Har véljer du om du vill aktivera nattsénkning (lagre rumstemperatur
nattetid).

Tvéa sankningar per dag, sju dagar i veckan kan programmeras.
Alternativt kan sankning valfria dagar i "block” stéllas in.
Avancerat Denna meny innehéller tva undermenyer: en meny for alla grundinstaliningar

som ska gdras och en meny fér servicepersonal.
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3.3 Meny Installning tid

Instélining tid
Veckod Torsd . . .
eeroceg orecag (langst upp i "Normalvisningsmenyn”)
Klockslag 18:03 Har stélls veckodag och tid in. Klockans drivning &r elnétets frekvens
(50Hz).
Vid stromavbrott kan klockan ev fa stéllas in igen. Dock startar klockan
pé den tid som klockan hade vid stromavbrottet + 5 minuter. Sommartid/
vintertid stélls in manuellt
Veckodag Mandag Stall in aktuell veckodag (mandag...séndag).
Tid 00:00 Stéll in aktuell tid (00:00...23:59)
Rumstemp 3.4 Meny Rumstemperatur
B +(52) du nar menyn direkt fran huvudmenyn, vid vald drift "utan rumsgivare”

Om rumsgivare inte har installerats (valts i meny Instéllningar) stéalls
rumstemperaturen in i denna meny. Husets grundinstéaliningar stélls forst
in i meny "Husparametrar”, oftast med installatérens hjalp. | denna meny
finjusteras sedan grundinstéaliningen.

Om temperaturen inomhus upplevs for lag eller for hog, flytta markdren mot
+(6ka) eller — (minska). Flytta en liten bit i taget, invanta resultatet inomhus
(1 dag) innan nasta &ndring. Flera justeringar kan bli nddvandiga vid olika
utomhustemperaturer, men efter hand erhalls en korrekt instalining som inte
behdver &ndras.

Under stapeln visas ett referensvarde (t ex 50), beroende pa installda
grundvéarden.

Om stapeln "inte racker till” for att erhdlla ratt inomhustemperatur méaste
grundinstaliningen justeras i meny Avancerat/Instaliningar/Husparametrar, varvid
markodren mitt stélls igen.

I Radiatorernas termostater maste alltid vara
helt 6ppna och val fungerande vid injustering
[ | av systemet.
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Aktuell driftinfo

Ute °C -5
Rum °C 20(20)
Panna °C 70
Rokgas °C 160
Framledn °C 45(45)
v

Aktuell driftinfo A
Radpump till
Eleffekt 3,0
v

Aktuell driftinfo A
Stromuttag A 12(20)
Pellets startfas 1K
Shuntventil stanger
Program ID XOOXXXX
Programdatum XX-XX-XX
Ute °C 10
Rum °C 20 (20)
Panna °C 80
Rokgas °C 160
Framledn °C 35 (35
Rad pump Till
Eleffekt kW 0,0
Stréomuttag A 7,3 (20)
Pellets Startfas 1K
Shuntventil Oppnar
Program ID XXKXXX
Datum XXXXXX

3.5 Meny Aktuell driftinfo

Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata i produkten och
systemet. Varden inom parantes &r antingen 6nskade varden eller
automatiska varden som produkten arbetar mot (s k bdrvarden).

Visar aktuell utomhustemperatur. Produkten anvander detta varde for att
bestdmma olika driftdata.

Visar aktuell rumstemperatur (om rumsgivare valts i driften), samt dnskat
varde "boérvarde” (inom parantes).

Visar pannans temperatur.
Visar aktuell rokgastemperatur.

Visar temperaturen ut till husets radiatorer, samt den temperatur som
systemet arbetar mot. Beroende av instéllda parametrar och aktuell
utomhustemperatur kommer detta varde att variera under driften.

Visar radiatorpumpens drifttillstdnd. Sommartid d& inget
uppvarmningsbehov féreligger stannar pumpen. Pumpen motioneras dock
dé och da for att undvika att den kérvar

Visar tillskottseffekt p& elpannan (0...9 kW). Elpannan kopplar in effekt i steg
om 1,5 kW (6 kopplingssteg).

Visar husets totala stromuttag pa den hardast belastade fasen. Inom
parantes visas husets huvudsakringsstorlek. Forutsatter att medféljande
strémkannare monterats pa inkommande ledningar. Om strémmen
Overstiger huvudséakringarnas storlek kopplar elpannan automatiskt ner
effekt for att skydda sékringarna, t ex da flera effektkravande apparater i
huset anvands.

Visar pelletsbrannarens aktuella drifttillstand: Avstangd, Fran, Startfas,
Stopp, Varmhallning, Hog, Lag, Min:

Visar om shuntventilen 6kar/dppnar eller minskar/stanger varmen ut till
radiatorerna. D& ratt temperatur utshuntas stér ventilens motor still.

Styrprogrammets identitet.

Version av programmet (i form av datum).
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Historisk driftinfo 3.6 Meny Historisk driftinfo

Total drifttid h XXXXX ) o R )

Elvarme KWh . | denna meny redovisas driftvarden under lang tid.

Pellets h XXXXX

Hogsta framledn °C 62

Kallstarter XXXXX

Varmstarter XXXXX
Total drifttid h 8768 Visar total tid som produkten varit spanningssatt.

Elvarme kWh 1234 Visar elpatronens totalt beraknade ungeférliga férbrukning. Detta ar

inte ndgon direkt energimétning, redovisade data kan avvika nagot fran
verklig forbrukning beroende pa temperaturforhallanden i aktuell fastighet.
Hushallsenergin ligger utanfér denna matning.

Pellets h 3456 Visar den tid som pelletsbrannaren varit i drift.

Hogsta framl °C 62 Visar den hogsta temperatur som levererats till radiatorerna. Vardet kan
indikera radiatorsystemets/husets temperaturkrav. Vardet kan nollstéllas
genom att trycka knapp "OK” i denna menyn.

Varmstarter 354 Visar hur manga ganger pelletsbrannaren har varmstartat.

Kallstarter 14 Visar hur ménga ganger pelletsbrannaren har kallstartat.
Nattsénkning 3.7 Meny Nattsankning
» Aktiverad Ja | denna meny aktiverar och stéller du in nattsankning. Nattsénkning innebar
Typ Dag fér dag att man sénker temperaturen inomhus under shemalagda perioder, t ex
Rumstemp sénks °C -2 2 2 ° . . w
Framiedn Sanks °C I pa natten f%!ler“da man arbet?r. Tva typler av“nattjs:anknlng kan valjas“. Dag
Dag for dag for dag” véljs for att schemaldgga dagliga séankningar och "Block” for att
Block shemalégga nattsankningsperioder som varar Gver flera dagar.

Aktiverad Ja Har vélijer man om den schemalagda sankningen ska vara aktiv. Vid val

"Nej” sker ingen sénkning alls.

Typ Dag fér dag Typ av sankning véljs har:
"Dag fér dag” innebér att man schemaldgger sénkningar under veckans
alla dagar med majlighet till tvé sénkningar per dag. Schemat aterkommer
vecka efter vecka.

"Block” innebdr att man schemalégger séankning under flera av veckans
dagar, t ex mandag till fredag. Tva sankningsperioder kan schemalaggas.
Schemat aterkommer vecka efter vecka.

Rumstemp sénks°C -2 Har bestammer du hur ménga grader som rumstemperaturen skall sénkas
under sankningsperioden. OBS: ”-2” innebér att rumstemperaturen sanks
med 2 °C frén ordinarie temp. Om rumsgivare inte ingar i driften ar det i
stallet framledningstemperaturen man anger sankning av. Tumregel: 3-4 °C
sankning av framledningstemp motsvarar ca 1 °C sankning av rumstemp i
ett normalt system.
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Dag for dag 3.8 Meny Dag fér Dag

Méan A6 V-- A-- V22 N .

Tis AGY-- A-- V20 Natts&nkning/Dag for dag)

Ons A6 V-- A-- V22 . . .

Tor AGY-- A-- Vo2 Iodenna meny schemalé&ggs sankningstider under veckans dagar. Schemat
Fre A V-- A-- V23 aterkommer vecka efter vecka. Bilden visar fabriksvarden som kan

Lor A8 V-- A-- V23 andras. Onskas ytterligare sénkningsperiod ndgon dag programmeras de

s A8 V-- A-- V22 mellanliggande tiderna in.

A = temperaturen hojs (till normal temp) vid det klockslag som anges efter
pilen.

V = temperaturen sénks det antal grader som angivits vid det klockslag
som anges efter pilen.

Ex1.Man AO6 V-- A-- V22 P& mandagsmorgonen ki 06:00 hojs temperaturen till den normala och ar
normal hela dagen till kl 22:00 d& temperaturen sanks igen.

Ex2.Man A06 V12 A16 V22 Vid 06:00 hojs temp till normal, kl 12:00 sé&nks temp fram till 16:00. Mellan
16:00 och 22:00 &r det normal temp och darefter sénks temperaturen.

3.9 Meny Block

(Nattsankning/block)

| denna meny kan man stélla in s&nkning under flera dagar i veckan, t ex om
Man arbetar pa annan ort vardagar och & hemma helger.

Sénk Séndag 18:00 Stall in forsta dag och tid da temperaturen skall sankas.
Hoj Fredag 16:00 Stall in dag och tid da temperaturen ater skall bli normal.

Om tva sankningsperioder 6nskas under veckan programmeras de i
kronologisk ordning.Ex:

Sénk Séndag 18:00
Hoj Onsdag 16:00
Sénk Torsdag 21:00
Hoj Fredag 16:00

3.10 Meny Avancerat
Denna meny innehéller tva undermenyer. "Instéliningar” anvénds av
installatéren och brukaren och meny "Service” anvands vid felsbkning.

Instéliningar Vélj denna meny for att utféra dina instaliningar enligt egna dénskeméal.

Service Denna meny anvands av servicepersonal for felsbkning och diagnos. Menyn
innehéller ocksé en kodad del med larmgréanser, avsedd for tillverkarens
instaliningar.




Instéllningar
» Sprak Svenska
Varmepump Nej
Rumsgivare Nej
Panna pellets °C 80
Larm rékgas °C 240
Elpanna °C 50
Elpanna max kW 6,0
Huvudsékring A 20
Fjarrstyrning NS
Inst husparametrar
Inst pellets
Semester fran
Inst tank
Spara mina inst
Hamta mina inst
Hamta fabriksinst
Sprék Svenska
Varmepump Nej
Rumsgivare Nej
Panna pellets °C 80
Larm rokgas °C 240
Elpanna °C 50
Elpanna max kW 6
Huvudsakring A 20
Fjarrstyrn NS
Inst husparametrar
Inst pellets
Semester D Fran
Inst tank
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3.11  Meny Instéaliningar

(Avancerat/Installiningar)

I meny "Instéllningar” utfor installatdr och brukare instéllningar enligt behov
och 6nskemal.

B= stalls in av brukaren

|= stélls in av installatdren

I/B. Instélining av onskat sprak.

. Styrningen innehaller funktioner for att koppla ihop ett system med
EcoFlex tillsammans med varmepump CTC EcoAir V3 alterativt CTC
EcoPart V3. Se separat instruktionsbok.

l. Har vélijs om rumsgivare ar inkopplad till pannan.
I/B. Hér stélls 6nskad panntemperatur in vid pelletsdrift. Justerbar 50-85 °C

I. Har stalls den rokgastemperatur in dar larm ska utlésas/visas i displayen
Obs! Detta larm stannar ej pelletsbrannaren

Tips. Genom att stélla in 1dmplig larmgréns, kan detta anvandas som
paminnelse for att det &r dags att rengéra pannan.

I/B. Har stalls dnskad panntemperatur in vid uppvarmning med elpatronen.

. Instélining av elpatronens hogsta tilldtna effekt. O till 9 KW med steg om
1,5 kW.

I. Husets huvudséakringsstorlek stélls har. Tillsammans med monterade
strdomkannare skyddas sakringarna vid anvandning av apparater som ger
tillifalliga effekttoppar, t ex spis, ugn, motorvarmare etc, varvid produkten
tillfalligt reducerar inkopplad eleffekt.

I. Val av fjarrstyrningstyp. NS=fjarrnattsankning, t ex via minicallsystemet
RS=rundstyrning. Bortkoppling av elpatron under viss tid som bestams av
elleverantdr (speciell utrustning).

I/B. Vid detta val kommer man till en undermeny dar husets
temperaturbehov (varmekurva) stélls in, se meny Inst husparametrar.

I/B. Vid detta val kommer man till en undermeny for instalining av
pelletsbrannare, se meny Inst pelletsbr.

B. Om man 6nskar "standig nattsankning” vid t ex semesterresa kan antalet
dagar som semestern varar stéllas in har. Upp till 250 dagar kan instéllas.
Fran= ej aktiverad.

I/B. Vid detta val kommer man till en undermeny for instalining av tank, se
meny Inst tank.
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B. Om semesterfunktionen aktiveras véljs har hur mycket temperaturen
skall sénkas. Om rumsgivare inte &r vald i driften stélls i stéllet
radiatorframledningens sa&nkning in.

I/B. Har kan de egna instéliningarna sparas, Bekréftas med "OK” knappen.

I/B. De sparade instéllningarna kan aterfas har. Kan vara bra att anvanda
om man vill testa nya instéllningar, men angrar sig och vill &terfa de gamia.

I/B.Produkten levereras med inlagda fabriksinstéliningar. Dessa kan aterfas
genom att aktivera denna funktion. Bekrafta med "OK”. Sprak bibehalls.

Rum sanks °C -2
Spara mina inst
Hamta mina instalin
Hamta fabriksinst
Inst husparametrar
Max framledn °C 55
Min framledn °C Fran
Husvéarme fran 16
Huskurva
Lutning 50
Justering 0
Max framledning °C 55
Min framledning °C Frén
Husvarme fran °C 16
Huskurva
Lutning 50
Justering 0

3.12 Meny Inst husparametrar

(Avancerat/Instaliningar/Inst husparametrar)
| denna meny stélls husets behov av varme in, sk "husets varmekurva”.

Det ar viktigt att denna grundinstalinig ar rétt for just ditt hus. Felaktigt
stéllda varden kan innebdara att varmen blir otillracklig, eller att onddigt
mycket energi atgar for att varma huset. Speciellt stor vikt bor dgnas at att
faststélla vardet for ”Lutning” resp "Justering”.

Hogsta tillatna temperatur som gér ut till radiatorerna. Vid golvwarme &r
detta en “elektronisk” sparr for att skydda golvslingorna.

Stéllbar Fran...15-65. Om man sommartid vill att kallare eller golvslingor i t
ex badrum ska ha en viss grundvarme kan minsta tillatna temperatur stéllas
har. Ovriga delar av huset bér da stdngas av med termostatventiler eller
avstangningskranar.

Gréns péa utomhustemperatur da huset inte behdver mer varme.
Radiatorpump stannar och shuntventilen halls stangd. Radiatorpumpen
motioneras dagligen en kort stund for Att inte karva. Systemet startar
automatiskt igen da varme behovs.

Samlingsnamn pa husets varmekurva. Huskurvan bestar av en "lutning” och
en “justering”, vilka tillsammans talar om vilken temperatur huset behdver
vid olika utom-hustemperaturer. Se vidare kap "Husets varmekurva”.

Vardet som stélls in &r utgdende temperatur till radiatorerna vid -15°C
utomhus-temperatur. Ett lagre varde valjs vid ett radiatorsysterm med
stora radiatorytor (sk I&g-temperatursystem). Vid golvvarmesystem
behdvs mycket laga temperaturer, vardet skall darfor da valjas lagt. Har
man ett hdgtemperatursystem maste vardet tkas for att fa tillrécklig
inomhustemperatur. Hogtemperatursystem ér inte optimerade for
varmepumpsdrift varfor besparingen blir lagre.

Medan lutningen talar om hur mycket temperaturen skall dka fram
till radiatorerna vid fallande utomhustemp, sa innebér justeringen att
temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en viss utetemp.

Ett exempel: Lutning 50 innebér att temperaturen fram till elementen blir 50
°C da utetempen &r -15°C om justeringen stélls till 0. Om justeringen sétts
till +5 blir temperaturen i stéllet 55 °C. Vid alla temperaturer ute 6kas kurvan
med 5 °C, dvs kurvan parallellféskjuts med 5 °C




Inst pelletsbr

»Niva vakt % 0(50)
Opto vakt % 99(50)
Brannartyp kW 15
Effekt hog skruv % 68
Effekt hog flakt % 40
Effekt lag skruv % 41
Effekt lag flakt % 20
Effekt min skruv % 0
Effekt min flakt % 0
Varmhallning min 60
Skruv extern sek 30
Sekvens kod 0
Niva vakt % 0(50)
Opto vakt % 99(50)
Brannartyp kW 15
Effekt hdg skruv % 68
Effekt hog flakt % 40
Effekt Iag skruv % 41
Effekt lag flakt % 20
Effekt min skruv % 0
Effekt min flakt % 0
Varmhalining min 60
Skruv extern s 30
Sekvens kod 0
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3.13 Meny Inst pellets

(Avancerat/Instaliningar/Inst pelletsbr.)

| denna meny stélls parametrarna in for pelletsbrannaren. CTC EcoFlex
levereras med pelletsbrannaren instéalld for att passa de flesta normala
varmeanldggningar. Andringar av pelletsbrannarens instéliningsvarden far
endast utféras av kvalificerad installatér eller servicetekniker.

Véardet ar uppmétt signalstyrka (%) i nivavakt mottagare. Vardet inom
parantes ar den grans da styrsystemet tolkar signalen fran nivavakt
mottagare som till resp. fran .Varde O betyder att det ar fri passage

mellan nivvakt sdndare och nivavakt mottagare, dvs ingen pellets finns i
toppanslutningen.Varde 99 betyder att stralen mellan nivavakt sandare och
mottagare &r bruten, dvs. det finns pellets i toppanslutningen.

Vardet ar uppmatt ljusstyrka(%) i optovakten. Vardet inom parantes ar den
gréns dé styrsystemet tolkar signalen fran optovakten som att det finns
eller inte finns laga. Uppmatt varde =1, optovakten detekterar inget ljus.
Uppmatt varde=99, optovakten detekterar stark laga.

Brannaren &r fabriksinstalld pa hogeffekt = 15 kW, lageffekt = 9 kW och
mineffekt = 0 kW. 20 kW anvands ;.

Fabriksinstéllt varde for hdgeffekt 15 kW
Fabriksinstallt varde for hogeffekt 15 kW
Fabriksinstallt varde for lageffekt 9 kW
Fabriksinstallt varde for lageffekt 9 kW
Effektlage min ar sparrat vid leverans.
Effektlage min ar spérrat vid leverans.

Tiden i minuter mellan varje frammatining av pellets da brannaren &r i
varmhaliningslége (dvs inget varmeuttag fran pannan).

Tiden i sekunder som externsskruven gér varje gang den far signal fran
nivavakten att fylla pa pellets till brannarens toppanslutning.

Innehéller viktiga fabriksinstéllda varden for brannarens funktion. Far e
andras.
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3.14 Meny Inst tank

Inst tank

» Tankladdning ja
Tanktemp °C 70
Diff °C 5

Tank prio nej

Tankladdning ja Anger funktion tankladdning.

Tanktemp °C 70 Anger temperatur i tanken som stoppar tankladdning.

Diff °C 5 Temperatur under installt varde tanktemp som startar tankladdning

Tank prio nej Anger om shunt ska stangas vid tankladdning.

Service 3.15 Meny Service
» Funktionstest pellets .
Funktionstest 6vrigt (Avancerat/service)
Larminfo . )
| servicemenyn finns tre undermenyer:

Funktionstest pellets | denna undermeny kan funktionstest av de olika komponenterna i
pelletsbrannaren utféras. Avsedd for felsdkning av produkten.

Funktionstest 6vrigt | denna undermeny kan funktionstest av de olika komponenterna i pannan
utféras. Avsedd for felsbkning av produkten.

Larminfo I menyn ges information om de senaste larmen.

Funktionstest pellets 3.16 Meny Funktionstest pellets

Skruv extern Fran . .

Flakt % 0 (Avancerat/Service/Funktionstest pellets)

Skruv bra % 0

Eng;\émrnag rare 7 Em Denna meny ar avsedd till att testa de olika komponenternas funktion i
pelletsbrannaren, och anvands av kvalificerad servicepersonal. D& menyn
aktiveras stannar alla funktioner i produkten. Sedan kan varje komponent
testas separat eller tillsammans. Alla styrfunktioner uteblir, det enda skydd
mot felaktiga driftsfall &r elpatronens éverhettningsskydd. Om ingen
knapptryckning sker inom 10 minuter atergar produkten automatiskt till sin
normala drift.

Skruv extern Fran Aktivering av externskruven.

Flakt % 0 Pelletsbrannarens flakt kan aktiveras har. Instéllbar 0 - 100%.

Steglds hastighetsreglering.

Skruv bréannare % 0 Pelletsbréannarens skruvar kan aktiveras hér. Instéllbart O - 100%. 100%
betyder att skruvarna gér hela tiden och vid ett lagre procenttal kommer de
att sta stilla ibland, och gé ibland.

Eltdéndning Fran Eltdndningen kan aktiveras hér.

OBS! Far endast aktiveras nar flakten ar i drift.

CTC EcoFlex
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3.17 Meny Funktionstest ovrigt

Rela el 1,5/3 kW 0 , , L

Rela el 3/6 KW 0 (Avancerat/Service/Funktionstest évrigt)

Pellets Fran . . . )

Radiatorpump B Denna meny ar avsedd till att testa de olika komponenternas funktion

Shuntventil sténger i produkten, och anvands av kvalificerad servicepersonal. D& menyn

Diod rumsgivare Fran aktiveras stannar alla funktioner i produkten. Sedan kan varje komponent
testas separat eller tillsammans. Alla styrfunktioner uteblir, det enda skydd
mot felaktiga driftsfall &r elpatronens éverhettningsskydd.
Om ingen knapptryckning sker inom 10 minuter atergér produkten
automatiskt till sin normala drift. Undantag ar i Pellets i meny Funktionstest
ovrigt, denna funkionen atergér inte automatiskt.

Rela el 1,5/3 kW 0 Elpatronens 3kW-del aktiveras. Forst rela 1a (1,5kW) , darefter rela 1b
(BkW). Inkopplad effekt visas.

Rela el 3/6kW 0 Elpatronens 6kW-del aktiveras. Forst rela 2a (3kW) , darefter rela 2b (6kW).
Inkopplad effekt visas.

Pellets Fran Med denna funktion kan pelletsbrannaren l&sas i driftidge, min, 1&g eller
hog.Bra vid instélining av pelletsbrannarens forbranningsvarde, eller vid
injustering av rokgastemperaturen. Fran = denna funktion &r avstangd,
pelletsbrannaren styrs av ordinarie styrprogram.

Radiatorpump Fran Aktivering av radiatorpumpen.

Shuntventil Shuntventilens motor kan manévreras har. Stanger - Ingen signal - Oppnar.

Diod rumsgivare Fran Har kan montaget av rumsgivarens larmfunktion kontrolleras. Vid aktivering
lyser rumsgivarens roda diod med ett fast sken. Panelens larmdiod lyser
samtidigt.

Larmhistorik 3.18 Meny Larminfo

Senaste larm , ,

- (Avancerat/Service/Larminfo)

Igsxa relarm Har kan man utldsa larmhistorik. De senaste fyra larmen redovisas.
XXXXX

XXXXX

XXXXX XXXXX

Senaste larm

Foregaende larm

Visar det senaste larmet i klartext.

Visar de tre foregaende larmen. Om alla fyra larmen ar lika kan det tyda pa
att det ar ett intermittent fel, t ex en glappkontakt.
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4. Drift och skotsel

Nar installatdren installerat din nya varmepanna ska ni tillsammans kontrollera
att anlaggningen ar i fullgott skick. Lat installatéren visa dig stromstéllare,
regleranordningar och sékringar, s& du vet hur anlaggningen fungerar och
ska skotas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov

pé mer vatten. Om fel uppstér ska du alltid ta kontakt med den installatér
som utfort installationen. Om denne i sin tur beddmer att det ror sig om ett
material- eller fabrikationsfel, tar installatéren kontakt med oss f6r kontroll
och atgérd av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Varmesystemet

Rumsgivaren, som alltid bor installeras, ser hela tiden till att du fér ratt

och jamn temperatur i rummet. Fr att den ska kunna ge ratt signaler

till styrningen ska radiatortermostater alltid vara helt 6ppna i utrymme

dar rumsgivaren ar placerad. Justera alltid in systemet med alla
radiatortermostater helt dppna. Efter nagra dagar kan termostaterna regleras
individuellt i de olika rummen.

Om du inte far installd rumstemperatur, kontrollera:

e Att radiatorsystemet &r rétt justerat och val fungerande. Att
radiatortermostater ar dppna och att radiatorerna ar jamnvarma. Kann
pé hela radiatorns yta. Lufta radiatorerna.

e Att varmepannan &r i drift och inga felmeddelanden visas.

o Att tillr&cklig eleffekt installerats. Oka eventuellt.

e Att produkten inte ar stalld i lage "Max tillaten framledningstemperatur”
med for l&gt varde.

o Att tillr&ckligt hdgt varde pd "Huskurva” valts. Oka vid behov. Mer om
detta, se meny "Inst husparametrar”.

e Att inte temperatursankning ar felaktigt installd.

e Att shunten inte star i manuellt lage.

Om varmen inte ar jamn, kontrollera: ‘ .
Har du inte radiator-

m termostater pa dver-
Att radiatortermostater inte stér rumsgivaren. vaningen, kan s&dana

e Aft rumsgivarens placering &r representativ for huset.

Att inte andra varmekallor/kdldkallor stér rumsgivaren. behdva monteras.

Att shunten inte star i manuellt lage.

Rumsgivare

Du kan vélja drift utan rumsgivare i menyn Avancerat/Instéllningar/rumsgivare
—> Negj. Detta kan goras om rumsgivaren &r svarplacerad, om man har fler
l&genheter, om golvvarmesystem har separata rumsgivare eller om man eldar
i braskamin eller dppen spis. Larmdioden pa rumsgivaren fungerar dock som
vanligt. Eldar man sporadiskt i braskamin eller 6ppen spis kan eldningen
péverka rumsgivaren att dra ner temperaturen till radiatorerna. Da kan det

bli kallt i rummen i andra delar av huset. Rumsgivaren kan da tillfalligt valjas
bort under eldningen. EcoFlex ger dé varme till radiatorerna enligt installd
varmekurva (se kapitel "Husets varmekurva”). Radiatortermostaterna stryper i
den del av huset dar man eldar.

Vid fel pa utegivare/rumsgivare

Om fel uppstar pa utegivare simuleras en utomhustemperatur pa -5 °C for
att huset inte skall bli utkylt. Larm visas i displayfonstret. Om fel uppstér pa
rumsgivare gar EcoFlex automatiskt Gver i drift enligt instélld kurva. Larm
visas i displayfonstret.
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Sommarkallarvarme

Ofta vill man ha en viss grundvarme i kallare/gillestuga/badrum &ven under
sommaren, for att undvika ré och fuktig Iuft. Din EcoFlex skoter detta
genom att du stéller in "minsta tilldtna framledningstemperatur” pé en
lamplig temperatur (15-65 °C). Se under menyn Avancerat/Instéllningar/
Inst husparametrar/Min framledn °C. Detta innebéar att temperaturen ut till
radiatorerna inte underskrider en vald temperatur, till exempel +27 °C.

For att det ska fungera krévs att fungerande radiatortermostater eller
avstangningsventiler finns i resten av huset. Dessa stryper da bort varmen i
Ovriga fastigheten.

Funktionen kan ocksé anvandas till badrummets golvvarme fér varma golv
pa sommaren.

Nattsankning

Med nattsankning har du mdjlighet att automatiskt variera temperaturen i
huset under dygnet, veckans alla dagar. Se under meny Nattséankning.

Belastningsvakt

EcoFlex har en belastningsvakt. Om anlaggningen monteras med
strébmkannare sker en standig évervakning av att husets huvudsakringar

inte dverbelastas. Om sa skulle ske, kopplas elsteg bort fran elpatronen. Vid
stort varmebehov och i kombination med till exempel enfasig motorvarmare,
spis, tvattmaskin eller torktumlare, kan elpatronens effekt vara begrénsad. Se
vidare i avsnittet "Informationstexter”.

Shuntventil

Shuntventilen mandvreras automatiskt fran styrsystemet sa att réatt
temperatur, oberoende av arstid, nar radiatorerna. Du kan dock sjalv paverka
ventilen genom att dra ut ratten p& motorn och vrida medurs for att hoja
temperaturen, eller moturs for att sénka temperaturen. GIdm inte att trycka in

ratten for att aterga till automatiskt lage. Glom inte att aterstalla

m Shunten till automatiskt
Séakerhetsventil fér panna och radiatorsystem lage genom att trycka
(vid slutet system) in ratten.

Kontrollera regelbundet att ventilen fungerar genom att manuellt vrida
mandverorganet. Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen.
Utloppet fran spilledningen méste alltid vara ¢ppet. Vatten kan droppa fran
sakerhetsventilen.

Avtappning

Pannan ska vara stromlos vid avtappning. Avtappningsventilen ar placerad
langst ner till vanster framifran sett, bakom huven. Vid avtappning av hela
systemet ska shuntventilen sté fullt dppen, det vill séga vriden maximalt
moturs. Luft maste tillforas vid slutet system.

Driftsuppehall

Pannan stangs av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa ska allt
vatten tappas ur panna och radiatorsystem. Stang av kallvattnet till pannan,
Oppna en varmvattenkran och tappa ur allt vatten i tappvattensystemet.
Tappa ur allt vatten ur vérmevaxlaren genom att lossa den nedre anslutningen
och lat vattnet rinna ut.
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4.1 Start/stopp av pelletsbrannaren

Pelletsbréannaren startas/stangs av med strombrytaren pé instrumentpanelen.
Uppstart fran avstangt lage (kallstart med eltandning)

Uppstart fran detta lage sker endast efter det att strombrytare
pelletsbrannare pa instrumentpanelen har varit avstangd eller efter det att
strommen kommer tilloaka efter stromavbrott. Panntemperaturen maste
ocksé vara mer an 8 grader under installt borvarde.

Om externmatningssystemet &r tomt pa pellets skall detta fyllas upp innan
pelletsbrannaren startas:

e Se till att strombrytare pelletsbrannare star pa "0”.
e Ta bort slangen frén externskruven och stéll ett karl under den.
o Stall strdmbrytare pelletsbrannare pa ”1”

e Gainimenyn: Avancerat / Service / Funktionstest pellets / Skruv
extern

e Andra Skruv extern —> Till och vanta tills pellets matas ut fr&n
externskruven.

e Andra Skruv extern —=> Fran
e Stall strdmbrytare pelletsbrannare pa "0”
* Montera tillbaka slangen pé externskruven.

For att starta pelletsbrannaren,stéll strombrytare pelletsbrannare i lage "1”.

e Nu startar brannarens skruvmotor som far branslet att matas in, via
matarskruven, till brannkoppen

e FEfter ytterligare ca 3 minuter startar flakt och tdndelement. Néar branslet
nar upp till tandelementets varmiuftutslapp minskar matningstakten
och efter ca 6-7 minuter antéands pelletsbranslet.

Brannarens optovakt indikerar nér branslet anténts och stéanger av
tandelementet och flakten gér ner till reducerad hastighet. Branslematningen
avstannar helt under 3 minuter for att allt branslet skall fa tid att antandas

i brannkoppen, varefter reducerad matning sker i 5 minuter. Efter ett
efterfoljande vantelage pa 10 minuter, gar brannarens driftprogram in och
styr brannarens funktioner. Om upptandning misslyckas indikeras detta med
larmtext i displayen.

Start och stopp i driftlage (varmstart)

Under drift &r det pannans temperaturgivare som styr brannarens start-/
stoppfunktioner. Nar vattentemperauren sjunkit till 5 grader under valt
borvarde startar brannaren pa instéllt 1ageffektlage. Om temperaturen
sjunker ytterligare 2 grader till 7 grader under borvardet aktiveras instéllt
hogeffektlage. Brannaren gér sedan i detta driftlage till dess temperaturen ar
4 grader under instéllt borvarde, nér lageffektlaget ater aktiveras.

I Forsta gadngen brannaren startas eller om den ar tom
- pa pellets av annan orsak, kan en extra omstart
behdva goras efter ca 3 minuters drift.
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5. Rengoring

Rengéring av pannan

All férbranning med fasta branslen, aven om det sker i automatiserad form,
kraver normalt lite mer underhall och skétsel jamfort med oljeeldning. CTC
EcoFlex har konstruerats for att minimera behovet av underhall.

e Asktdmning utféres vid behov.

e Rengdring av pannans konvektionsdelar (eftereldytor) skall utféras
regelbundet, rengdring av pannans eldstad utféres vid behov.
Tips! Genom att stélla in lamplig larmgrans pa Larm rékgas °C under
Avancerat/Instéliningar, kan detta anvéandas som en paminnelse nar
det &r dags att rengéra pannan.
Stang av pelletsbrannaren, med strdombrytaren p& mandverpanelen, i
god tid innan rengéring skall utforas, s& att brannaren svalnar.

Féljande skall utféras vid rengéring: l lakttag alltid forsiktig-

OBS! Sténg av spanningen till pannan innan huven avlagsnas. m hetmed as'!(a’ daden

kan vara glédande.

Askan skall forvaras i
varm. eldfast karl.

e | yft bort rokgasspjallet (bild 1).

* Rensa de runda tuberna med den medféljande langa sotviskan.

e Rensa de kvadratiska kanalerna med den medféljande korta sotviskan.

o Oppna rensluckan p& toppen av pannan. OBS! Rensluckan kan vara

e Montera tillbaks rokgasspjallet (bild 2).
VIKTIGT! Se till att spjéllet monteras pa réatt hall.

e Montera tillbaks rensluckan.

e Avlagsna pannans huv (pild 3).

e | ossa elkablarnas kontakter (bild 4).

e |ossa slangklamman och tag bort pelletsslangen.

o Oppna snabbfistena och drag ut brénnaren (bild 5).

e Borsta eldstadens vaggar vid behov.
e Tom askladan (bild 6).

Bild 1

Bild 3

Bild 4 Bild 6
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Rengdring och underhall av pelletsbrannaren
Utfor foljande kontroll och atgard efter behov eller i samband med
pannrengdring:

e Brannkoppen kraver normalt inget sarskilt underhall, men i samband
med asktémning bor koppen andé kontrolleras och vid behov rengdéras
frén koksning.

e Montera tillbaks brannaren. Var noggrann med att kontrollera att inga
lucktatningar ar skadade.

Utfér foljande kontroller och atgarder 1-2 ganger/ar
e Demontera brannarens primarring och primarluftror.

e Rengdr delarna invandigt fran damm och spénor. Rengdr slitsarna i
primarringen noggrant. Montera delarna.

e Smorj vid behov drevkedjan med lite tunn olja.

Sintring

Vid nyleverans av pellets bor alltid brannkoppen kontrolleras sé att eventuell
sintring (sammanh&ngande askskorpa, eller sten- och grusliknande partiklar
i brannkoppen) snabbt upptacks. Sadana partiklar maste ovillkorligen lyftas
ut ur brannkoppen med tata intervaller s& att primarringen ej dverhettas och
skadas.

Sintring beror péa fororeningar i brénslet och bor omgéende reklameras till
bréansleleverantdren.

Anvand endast pelletsbransle som uppfyller standar-
m den SS 187120 klass 1.
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6. Larmtexter och felsbkning/atgarder

Pannan har utrustats med ett styrsystem som hela tiden 6vervakar driften. |
displyen kan nedanstéende texter visas:

Larm:

Om fel upptécks, vilket dventyrar pannans funktion, ges ett larm i form

av att lysdioden pa rumsgivaren blinkar. Felet kan i klartext aviasas pa
displayen pa mandverpanelen. Larm aterstélls genom att trycka pa panelens
aterstallningsknapp, se avsnitt Mandverpanel.

Diriftinfo:
Styrsystemet ger information om pannans drift, till exempel da pellets-
brénnaren ar avstangd. Larmdioden blinkar inte, da det inte ar ndgot fel.

Larmtexter (pannan)

Larm

Givare fram!. Fel pa framledningsgivaren, ej ansluten, kortsluten eller utanfér omrade.

Larm Fel pa utegivaren, ej ansluten, kortsluten eller utanfor omrade.Vid fel

Givare ute simulerar styrningen en utetemperatur pa -5 C. Om utegivaren utsétts
av direkt solljus kan detta larm ocksa uppsté. Flytta d& givaren till en mer
l&mplig plats

Larm

Givare rum Fel pa rumsgivaren, ej ansluten, kortsluten eller utanfér omrade

Larm

Givare panna Fel p& panngivaren, ej ansluten, kortsluten eller utanfér omrade

Larm

Givare rokgas Fel pa rokgasgivaren, ej ansluten, kortsluten eller utanfor omrade

Larm Rokgastemperaturen dverstiger det instéllda vardet i menyn “Larm rokgas”

Hog rékgastemp xxx °C Rengor pannan, enligt avsnitt underhall

Rengor pannan Anmarkning:
Detta larm stannar ej pelletsbrannaren. Genom att stélla in 1amplig
larmgrans, kan detta anvands som paminnelse att det ar dags att rengéra
pannan.

Larm Rokgastemperaturen 6verstiger 300 °C.

Rokgas 300 °C Kontrollera att rokgasspjéllet ar korrekt monterat, rengér pannan, om
larmet &terkommer, kontakta installatéren.

Larm Overhettningsskyddet har I6st ut.

OH-skydd Aterstall Overhettningsskyddet, se avsnitt ”Instrumentpanel.”
Hijalper inte detta, tillkalla servicetekniker.
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Larmtexter (Pelletsbrannaren)

Larm Bréannaren har kallat pa bréansle men ej fatt pafylining.’

Pellets saknas Kontrollera: Att det finns pellets i externforradet.
Atgard : Fyll pa pellets.

Kontroll: Att pafyliningsslangen ej har for flack lutning.
Atgard: Skaka slangen och andra vinkeln sé att pelletsen ej fastnar.

Kontroll: Att skruvens lutning ej ar for brant, eller tillrinningen stoppat pa
grund av att det bildats valv i externforradet.

,&tgérd: L&gg skruven i flackare vinkel, samt vrid den fram och tillbaka
nagra ganger for att lossa valvbildningen. Placeringen av intagsdppningen
bor vara mitt i externforradet (galler vid mindre veckofdrrad).

Kontroll: Att externskruvens drivmotor fungerar och att motoraxeln

driver runt skruvspiralen.Atgérd: Om motorn inte gar runt, kontrollera
denna genom att demontera den fran skruvens motoraxel. Lossa sedan
inkommande strdmkabel frdn pannan och anslut denna direkt till ett
vagguttag via den medlevererade adapterkabeln. Om motorn ar éverhettad
pé grund av blockering kan motorns termiska skydd ha utlésts och denna
startar inte forrdn motorn kallnat igen. Glém ej konstatera om skruvspiralen
ar blockerad och om sé &r fallet s& méaste denna lossas for hand med
lampliga atgéarder. Vid motorfel tillkalla servicetekniker.

Larm Optovakten har ej indikerat laga under 10 min. i normaldrift (Bransle har

Optovakt tillférts brénnaren).

Kontroll: Kontrollera att optovakten och brannkoppen €j ar fyllda med aska
och att optovakten ej har Gverhettats eller &r sotig.

Atgérd: Aska ur brannkoppen, gor rent fran flygaska samt torka av
optovakten.

Anm: Om optovakten latt sotar igen beror detta pa felaktig injustering. Det
troligaste ar att branslematningen ar fér hdg. Servicetekniker bor tillkallas i
detta fall.

Larm Optovakten har ej indikerat laga under viss tid i samband med varmstart.
(Bransle har tillforts bréannaren.)

Kontroll sluss
Kontroll/Atgérd: Kontrollera optovakten.

Kontrollera att pelletsbranslet som matas upp i brannkoppen bestar av
hela pellets och ej av spanor. Om bréanslet bestar av spanor kan ingen
glodbadd bibehallas)

Vid upprepade stopp tillkalla servicetekniker for kontroll av slussens tathet.
(Ar slussen for otat kan glédbadden ej bibehéllas)

Larm Optovakten har ej indikerat laga under viss tid i samband med kallstart.

Kontroll eltandning (Bransle har tillférts bréannaren.)

Kontroll/ Atgérd : Kontrollera optovakten.

Om upptandning ej sker efter tva startforsok, kontrollera tandelementers
funktion, se meny Avancerat / Service / Funktionstest pellets / Eltdndning

Om téndelementet gj fungerar, tillkalla servicetekniker
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Larm

Kontroll nivavakt
visas vaxelvis med
Blockering pellets

Optovakten har ej indikerat laga under 10 min.
(Bransle har ej tillférts brannkoppen).

Kontroll: Kontrollera om bransle finns i toppanslutningen.

Atgérd, om bransle inte finns i toppanslutningen:

Kontrollera kabelanslutningarna till nivavakterna. Om felet inte avhjalps med
detta, rengdr nivavakterna genom avtorkning. Om pannans externmatning
inte startar trots detta, &r nivvakterna felaktiga och servicetekniker skall
tilkallas. Om nivavakterna kontinuerligt maste torkas av kan detta bero

pa att pelletsen blivit statiskt laddad. Torka med antistatiskt medel och
undersok orsaken till att pelletsen ar laddad.

Atgérd, om brénsle finns i toppanslutningen:

Kontrollera i s& fall att matareskruv, sluss och bréannareskruv roterar och
e blockerats av t.ex. frammande féremal. Om frammande foremal i
pelletsbranslet fastnar i ndgon av skruvmatningarna eller slussen, maste
detta avlagsnas. Lossa toppanslutningen och kontrollera samt aviagsna
ev. foremal fran matarskruven eller slussen GIom ej att forst lossa alla
kabelanslutningar.

Larm

Sékring elt&dndning

Sékringen till tandpatronen har 16st ut.

Larm

Séakring extern skruv

Sékringen till extern skruv har 16st ut.

Larm

Sakring skruv brannare

Sékringen till matarskruven har 16st ut.

Larm

Sakring flakt

Sékringen till flakten i brédnnaren har 18st ut.
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For fastighetsagaren

6.1 Informationstexter

Driftinfo

Strombrytare pellets fran

Detta visas normalt i displayen, vaxelvis med huvudmenyn, om
pelletsbrannaren &r avstangd, d.v.s strombrytare pelletsbrannare pa
instrumentpanelen stér i lage "0”

Vatten pafyllt?
Bekrafta med OK

Denna text kommer fram under produktens forsta drifttimme, varje géang
spanningen slas till. Inga funktioner startar innan man bekraftat att vatten
fylits pa. Om vatten fyllts pa system och produkt, bekrafta genom att
trycka pa knapp "OK”.

Driftinfo

Fabriksinstalining

Visar att produkten stéller in forprogrammerade fabriksvarden (kan valjas i
meny "Avancerat/Instéliningar/Hamta fabriksinst”)

Hogt eluttag
Reducerad el A

Driftinfo
Visar att rundstyrning ar aktiv. Rundstyrning ar en utrustning som
Rundstyrning elleverantdren kan montera fora att under kortare tid koppla bort
elkrdvande utrustning kvartervis. Elpatronen spérras vid aktiv rundstyrning
Driftinfo

Husets huvudsakringar ar or tillfallet dverbelastade. Pannans (elpatronens)
eleffekt ar darfor begransad

Driftinfo

Husvarme fran
Utetemp xx °C

Visar att ingen varme behdvs i huset.

Radiatorpumpen stangs av och shuntventilen star stangd.

Pumpen motioneras dagligen en kort stund for att undvika karvning.
Aktuell utomhustemperatur visas ocksa

CTC EcoFlex
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7. Installation - for installatoren

Detta kapitel ar till for dig som ansvarar for en eller flera av de nédvandiga
installationerna for att CTC EcoFlex ska fungera s som fastighetsagaren
onskar. Ta dig tid att g& igenom funktioner, rattar, vred och instéliningar med
fastighets&garen samt svara pa eventuella fragor. Bade pannan och du
tjdnar pa att brukaren har helt klart for sig hur anlaggningen fungerar och ska

skotas.

Transport

Transportera pannan till uppstaliningsplatsen innan emballaget tas av.
Hantera CTC EcoFlex pa nagot av féljande satt:

e Gaffeltruck

e Lyftband runt pallen. OBS! Kan enbart anvandas med emballaget pa.
Hantera med varsamhet.

e |yftdgla som monteras i expansionsledningens uttag.
OBS! Uttaget sitter gj i tyngdpunktscentrum. Pannan kommer att luta.

Avemballering

N&r pannan stér intill uppstaliningsplatsen kan du ta av emballaget.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anméal
eventuella transportskador till speditéren. Kontrollera ocksa att leveransen ar
komplett enligt nedanstéende lista.

Standardleverans
e Pelletspanna CTC EcoFlex
e Vinkelrokror
e Rumsgivare
e Framledningsgivare
e Utomhusgivare
® Avtappningsventil
e Smutsfilter
e Stromkéannare, 3 st

e Sotningsredskap

Pannrum

Se BBR -99 angéende pannrummets utférande samt pannans uppstalining i
pannrummet. Pannan skall sta rakt pa& golvet. En viss justering p.g.a ojamnt
golv kan géras med pannans stallfétter. Minsta avstand framfér pannan &r
1000 mm. Pannrummet skall ha ventil for Iufttillforsel. Ventilens area skall vara
minst lika stor som rékkanalens area i skorstenen

Skorsten

Se svensk byggnorm angéende skorstensbestammelser. Skorstenen skall
vara minst 1 meter hdgre an yttertakets hégsta punkt (enl. figur). En ratt
dimensionerad och vél isolerad skorsten ger séker och ekonomisk eldning. %

Minsta rekommenderade skorsten &r halvsten x halvsten (ca. 14 x 14 cm) LM_AMJA e
eller om rostfri slanginsats anvands diametern 100 mm. Om pannans

maxeffekt begransas till 15 kW kan i undantagsfall 90 mm slanginsats

anvandas.

For liten skorstensarea medfor daligt drag i pannan vilket kan ge
driftstorningar med péafdljande driftstopp.
Rekommenderat skorstensdrag ar 1 - 2,5 mmuvp.
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Anslutning till skorsten
CTC EcoFlex ansluts till skorstenen med hjélp av bipackat vinkelrdkror. For
anslutning géller:

e Kortast mojliga anslutning mellan panna och skorsten.

e Tata alla rokrorsanslutningar.

Roékgastemperatur/Kondensrisk

CTC EcoFlex har mycket hog verkningsgrad och dérmed lag
rokgastemperatur, darmed finns risk fér kondensering av rokgaserna i
skorstenen. For att kunna stélla in lamplig rokgastemperatur, beroende pa
skorstenen, ar pannan férsedd med ett rokgasspjall. Rékgasspjéllet kan
justeras genom att vrida pa justerskruven pa pannans tak.

Vrid skruven medurs: rékgasspjéllet 6ppnas = hogre rokgastemperatur.
Vrid skruven moturs: rokgasspjéllet stangs = l&gre rékgastemperatur.

Rokgasspjallet ar fabriksinstéllt pa 6 mm 6ppning, Méatt mellan Gverkant

pé rokgasspjallet och rokgasskapets tak. Med denna instélining blir
rokgastemperaturen tillréackligt hog fér att under normala driftbetingelser
undvika risken for kondensbildning.

Anslutning till externskruv och férrad

Pelletsslangen kan monteras ut genom vanster eller hdger sidoplat om en
2-metersskruv ansluts.

Alternativt kan ett urttag for pelletsslangen tas upp i huven, da kan aven en
1,5-metersskruv anslutas.

Matningstiden for externskruv &r fabriksinstalld pd CTC EcoFlex pa 30
sekunder. Om en externskruv av annat fabrikat anvands, kan denna tid
behdva justeras.

CTC'c externskruvar (1,5 och 2 meter) passar bra till CTC 400-litersforrad.
Om andra fabrikat pa forrdd och matningsskruvar anvands, méaste
matningssystemet ge ratt matning till CTC EcoFlex.

40 CTC EcoFlex




71 Rorinstallation

Installationen ska utforas i enlighet med géllande normer, se BBR-99
samt Varm- och hetvattenanvisningarna 1993. Pannan ska anslutas

till expansionskarl i dppet eller slutet system. Glém inte att spola rent
radiatorsystemen fore anslutning. Gor alla installations-instaliningar enligt
beskrivningen i kapitlet Forsta start.

Réranslutning av panna

Utfor réranslutning enligt principskissen pé nésta sida. Se dessutom
méttskissen under rubrik "Tekniska data” for anslutningarnas dimension
och placering.Se dvriga rubriker i detta avsnitt for anslutning av behévliga
komponenter.

Sakerhetsventil tappvarmvatten
Erfordras ej da varmevaxlaren endast innehaller 1 | vatten.

Backventil inkommande kallvatten
Erfordras ej da varmevaxlaren endast innehaller 1 | vatten.

Séakerhetsventil panna

Vid slutet system skall av Arbetarskyddsstyrelsen godkand sakerhetsventil,
med Oppningstryck max 2,5 bar, monteras. Sékerhetsventilen skall
monteras oavstangbar till pannans hdgsta punkt, dock gj direkt pa pannan.
Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen direkt eller om avstandet

ar mer an 2 m, till spilltratt. Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.
Sakerhetsventilen skall monteras sé& den sitter frostfritt.

VVC-pump

Om WC-pump installeras bdr denna lampligen kopplas via en liten separat
varmvattenberedare sé att VVC-flodet inte gar genom véxlaren.

Cirkulationspump radiatorsystem
Cirkulationspumpen monteras pé pannans framledning. Pumpen
stromforsorjes fran pannan, se elinstallation

Blandningsventil

Blandningsventil skall monteras pa tappvarmvattnet for att undvika
skallningsrisk.

Shunt

Shunten &r fabriksmonterad pa pannan med framledning &t véanster (enligt
principschema).

Hetvatten/dockningsanslutning

En I&gt placerad anslutning p& pannans baksida gor det méjligt att docka
pannan till annan uppvarmningsanordning. Mojlighet finns ocksa att koppla
pannan till ett ackumulatorsystem eller anvanda anslutningen till en ren
kallarradiatorretur. Temperaturen tillbaka till pannan far ej understiga 50 °C.

FOr installatoren
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Avtappningsventil
Monteras langst ner till vanster pa pannans front. Se principschema (pos 14).

Pafylining
Sker via pafyliningsventil for radiatorsystemet, se principschema (pos 13).
Alternativt kan pafylining kopplas in vid avtappningsventilen (14).

Smutsfilter
Smutsfiltret skall monteras pé pannans inkommande kallvattenanslutning for
att halla varmevéxlaren ren fran grévre partiklar och smuts.

OBS! Pilen for strémningsriktingen.

Manometer

Vid slutet system féljer oftast manometer med expansionskarlet, varfér ingen
ytterligare manometer behovs.

I annat fall monteras manometer pa pannans expansionsledning.
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Principschema fér réranslutning

Har visas den principiella inkopplingen av varmepannan till fastighetens
radiator- och varmvattensystem. Olika anldggningar och system kan se
olika ut, till exempel ett- eller tvardrssystem, och det gor att den fardiga
installationen kan bli annorlunda.

Pafylining:

Ventil for pafylining (13) ansluts mot expansionsledningen. Nar pannan fylls
pa ska shuntventilen (02) sta fullt Gppen. Dra ut ratten pa ventilen och vrid
maximalt moturs.

09 10 05 10 05
k , I,
04 Y-
1 05
08 |
07 5 07
6% b
01 Panna CTC EcoFlex
02 Shuntventil for radiatorsystem
03 Cirkulationspump rad.system
04 Injusteringsventiler for radiatorer
s 05 Radiatorer
L':l/ 06 Smutsfilter
o7 Tappstélle tappvarmvatten
08 Inkommande kallvatten
09 Expansionskarl, 6ppet eller slutet
HoN (slutet kraver sakerhetsventil pa4 max 2,5 bar)
14 { 10 Termostatventiler for radiatorer
11 Termisk blandningsventil for varmvatten
50 é o0 i 12 Avstangningsventiler
13 Pafyliningsventil for rad.system

14 Avtappningsventil
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7.2 Elinstallation

Installation och omkoppling i pannan ska utféras av behdrig elinstallatér. All ledningsdragning ska
goras enligt gallande bestammelser. Pannan ar internt fardigkopplad frén fabrik och instélld for 6 kW
eleffekt.

Allmant

Panelen 6ppnas genom att forst demontera de tva skruvarna i nederkant av panelen och darefter
forsiktigt trycka panelen uppét.

Pannan ar forsedd med tva kabelkanaler, en pa vanster sida, avsedd for starkstromskablar och en
pé hoger sida, avsedd for skyddsklenspanningskablar.

Skyddsklenspanning

Foljande ut- och ingangar har skyddsklenspanning: stromkénnare, utomhusgivare, rumsgivare samt
framledningsgivare.

Anslutning strémkannare
De tre stromk&nnarna, en for varje fas, monteras i gruppcentralen enligt féljande satt:

Varje fas fran elmétaren som matar gruppcentralen fors igenom en stromkénnare fére montage pé
respektive skena. Koppla sedan in pa pannan enligt bilden av inkopplingsplint. P& detta sétt kanns
fasstrommen hela tiden av och jamfors med det installda vardet pa belastningsvakten i pannan.
Om strdmmen &r hdgre kopplar styrenheten bort ett effektsteg. Ar den fortfarande fér hég, kopplas
ytterligare ett steg ur och sa vidare. Nar strommen ater sjunker under instéllt varde, aterinkopplas
stegen. Stromkannarna, tillsammans med elektroniken, forhindrar alltsé att mer effekt inkopplas an
vad huvudsékringarna tal.

Fran elméataren

L1 &

L2 - |2(---- Till pannan
13 OO )

Stromkannare

Matning
Pannan ska anslutas till 400 V 3N~ och skyddsjord.

Allpolig brytare
Installationen ska féregés av allpolig arbetsbrytare.

Anslutning av utomhusgivare

Givaren bor sattas upp péa husets nordvast- eller nordsida for att inte utséttas
fér morgon- och kvallssol. Om det finns risk for att solens strélar kommer at
givaren maste du skydda den.

Placera givaren pé cirka 2/3 hojd av fasaden ndra hdrn, men inte under
takutsprang eller annat vindskydd. Inte heller ovanfér ventilationskanaler,
dorrar och fonster dér givaren kan paverkas av annat &n den verkliga
utomhustemperaturen.

CTC EcoFlex
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Inkopplingsplint
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1. Anslutning till natet 400V 3N~ 6. Pump varmevaxlare (fabriksmonterad)
2. Kommunikation, anvands endast vid system med 7. Flédesvakt varmevaxlare (fabriksmonterad)

varmepump, se separat instruktion 8. Strémkannare

3. Vaxelventil, anvands endast vid system med

VArmepump, se separat instruktion 9. Framledningsgivare

4. Anslutning av radiatorpump 230V 1N~ 10. Utegivare

5. Shuntmotor (fabriksmonterad) 11. Rumsgivare

12. Extra ingéng, for fiérrstyrning av nattséankning eller
Anslutning av rumsgivare rundstyrning
Rumsgivaren placeras centralt pé ett s& 6ppet stalle som majligt i huset,
gérna i hall mellan flera rum eller i ett trapphus. D& kanner givaren bést av
medeltemperaturen i huset.
Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm?2) mellan panna och rumsgivare. Skruva
sedan fast rumsgivaren pa cirka tvatredjedels hdjd av vaggen. Anslut kabeln i
rumsgivaren respektive pannan.
Viktigt! Ledarna maste anslutas ratt for att givaren ska fungera. Mérkning 1,
2 och 4 i pannan dverensstdmmer med markning i givaren.

Anslutning framledningsgivare
Montera givaren pé framledningsroret, helst efter cirkulationspumpen.

Kanselelementet ligger i givarens framre del, se skiss. Sétt inte fast givarens

e Spéann fast givaren med medfoljiande spannband. m kabel forréan du har
e Setill att givaren f&r god kontakt med réret. Applicera eventuellt testat dig fram till den
kontaktmassa pa givarens framre del, mellan givare och ror. basta placeringen.

e Viktigt! Isolera givaren, exempelvis med rdrisolering.
e Anslut kablarna pa pannans inkopplingsplint.

Kénselkropp och

applicerad kontaktpasta Anslutningskablar

Givare i_l\ V—C

[ Spénnband .
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Fjarrstyrd nattsankning

Tack vare en slutande funktion pa ingadng "Rundstyrning”, pa
inkopplingsplinten kan nattsdnkning aktiveras. Med t ex en "Minicall” kan
funktionen fiarrstyras. Under tiden ingangen ar kortsluten ar nattsénkningen
aktiverad, oavsett dvrig nattsankningsinstalining. D& kortslutningen ater bryts
upp atergéar produkten till ordinarie nattséankning. Sankningens storlek instélls
i meny Nattsankning.

Observera: ingangens funktion ar valbar enligt foljande:

NS = nattsankning (tidsstyrd temperaturs&nkning)

RS = rundstyrning. (sparr av eleffekt fran elleverantor)

For att erhdlla funktionen "nattsénkning” ska val NS véljas i meny Instaliningar.

Anslutning radiatorpump
Radiatorpumpen elansluts pé inkopplingsplinten enligt bild pa féregaende
sida. Eldata: 230 V 1N~. Intern panelmonterad avsékring 10 A.

Maxtermostat
Om pannan har lagrats extremt kallt kan maxtermostaten ha 16st ut. Den
aterstéller du genom att trycka in knappen under tackhuven pé panelen.

Installningar som utférs av elinstallatéren
Efter inkopplingen ska féljande instéllningar utféras av elinstallatéren:

e Val av huvudsakringsstorlek

e Val av effektbegransning av elpatronen

e Kontroll av rumsgivarens inkoppling

e Kontroll att anslutna givare ger rimliga varden.

Utfér kontrollen enligt nedan.

Instéllning av huvudsékring och effektbegransning
Huvudsékringsstorlek i Meny: Avancerat/Instéliningar/Huvudsékring A
Effektbegrénsning av elpatron i Meny: Avancerat/Instéllningar/Elpanna max kW

Kontroll av rumsgivarens inkoppling

e Ga in i meny Avancerat/Service/Funktionstest dvrigt.

e Stega ner till Diod rumsgivare och tryck "OK"
Kontrollera att rumsgivarens diod lyser - om inte, kontrollera kablar och
inkoppling.

e V&l "Fran" med knapp "minska” och tryck.
Om "OK”-dioden slocknar &r kontrollen klar.

” 2

e Aterga till normalvisning genom att trycka pa "stega bakat’/"angra’-

knappen.

Kontroll av anslutna givare

Om nagon givare &r felaktigt ansluten kommer text fram i teckenfonstret, till
exempel "Larm utegivare”. Om flera givare &r felaktigt anslutna visas de olika
larmen i tur och ordning. Nar ett fel &r atgardat, visas nasta fel.

Om inget larm visas ar givarna ratt anslutna.

Notera att larmfunktionen hos rumsgivaren (dioden) inte kan upptéckas
i teckenfonstret utan maste kontrolleras enligt ovan. Stromkénnarnas
inkoppling har inget larm, men stromvérdet kan avlasas i menyn Aktuell
driftinfo/Strémuttag.

CTC EcoFlex




8. FoOrsta start

Fore foérsta start
1. Kontrollera att rokgasspjallet inte har kommit ur lage under transport/
installation.

Kontrollera att pannan och systemet &r vattenfyllda och aviuftade.

Kontrollera att alla anslutningar ar tata och att skorstensanslutningen &r
riktigt utford.

Kontrollera att alla givare och radiatorpump é&r elanslutna.
Stéll strombrytare pelletsbrannare i lage "0”.

Forsta start, panna (ej start brannare)
6. Slut strommen med arbetsbrytaren. Displayen téands.

7. Varmepannan fragar nu om systemet och pannan &r vattenfylida.
Bekrafta med OK.
Anm: Elpatronen stegar nu in automatiskt, max effekt elpanna ar
fabriksinstéllt pa 6kW

Foérsta start, pelletsbrannaren
1. Se il att externmatningssystemet (externskruven) fylls upp med pellets
se avsnitt "Uppstart frdn avstangt lage”

2. Starta brannaren genom att stélla strombrytare pelletsbrannare i 1age
"1
Kontrollera att bréannaren startar igang s& som beskrivningen i avsnitt
"Uppstart fran avstangt lage”. Pelletsbrannaren &r fabriksinstalld pa
effekt: Hog = 15 kW, Lag = 9 kW.

Rékgastemperatur:
Kontrollera och justera ev rékgastemperaturen, se avsnitt
"Roékgastemperatur/kondensrisk”

For att minimera kondensrisk i pannan sténger shunten vid pelletseldning om
panntemperaturen understiger 50 °C. Villkoret finns med i program fran och
med 070705.

Systeminstallningar

Installatoren skall géra instéllningarna pa pannan i samband med
installationen. Instéliningarna gérs i Meny: Avancerat / Instéliningar /...Se
vidare avsnittet "Menysystemet”

Nar systemet har blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningarna ar
tata, de olika systemen aviuftade, varme kommer ut i systemet och
tappvarmvatten pa tappstallen.

G4& igenom installningarna med brukaren.

FOr installatoren
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9. Elschema
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10. Tekniska data

Markeffekt pellets kW 15
Pannverkningsgrad % 92
Effektomrade pellets kW 5-15
Leveransinstallning pellets Hog/Lag/Min kW 15/9/0
Effektomrade elpatron kW 0-9
Leveransinstélining elpatron kW 6
Vattenvolym panna | 150
Vattenvolym véxlare | 1
Max drifttryck varmevaxlare Bar 9
Max drifttryck panna (PS) Bar 2,5
Max drifttemperatur (TS) °C 110 . .
Vikt exkl. (embalage) kg 265 Varmvattenkapacitet 10 — 40 °C wpanntmpratr 80 °C
Eldata 200V 3N~ E(T(fs\;)(t S Tappfléde (liter/minut)
Rokgasfléde vid nominell effekt kg/s 8 2l Al
" ~ : : 9 el 290 liter 191 liter
Rékgasfléde vid minsta effekt kg/s 3
- - 15 pellets 402 liter 206 liter
Rokgastemperatur vid nominell effekt °C 123 — -
el + oandligt 213 liter
Rokgastemperatur vid minsta effekt o 83 9+15 pellets
Pannklass (verkningsgrad, emissioner) 3
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Retur radiator @22, alternativt G 3/4 utvandigt
Framledning radiator @22, alternativt G 3/4 utvandigt
Expansion Rp 1 invandigt

Rokrérsanslutning @150 invandigt

Kéllarradiatorretur Rp 1 invandigt. Min 50 °C
Avtappning Rp 1/2 invandigt
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Garantibestammelser

Detta &r ett utdrag ur vara garantibestammelser. For fullstandiga villkor, se AA VWS 09.
Om anvisningarna i denna dokumentation ej foljs ar Enertechs ataganden enligt dessa
bestammelser ej bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehalles ratten till
andringar i specifikationer och detaljer.

1. Fo6r samtliga produkter som marknadsférs av Enertech lamnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar réknat fran installationsdagen
under férutsattning att produkten &r installerad i Sverige.

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen
genom reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgarder star
Enertech aven for transportkostnader samt Gvriga ataganden enligt AA VWS 09.

3. Om koparen sjalv 6nskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan
besiktigas av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas
om reparation och kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, awvikelse frdn normal standard. Fel eller
bristfallighet som uppkommit genom onormal paverkan, saval mekanisk som
miljdméassig, ar e att anse som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-
kvaliteter, som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-
variationer eller andra elektriska stérningar.

6. Enertech ansvarar gj heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna
inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks
ska detta reklameras fore anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras
omedelbart.

8. Enertech ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 3 &r fran installationsdagen.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill séga skada pé annan
egendom &n produkten, personskada eller formdgenhetsskada, sasom affarsforlust
eller forlust pa& grund av driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller erséttning for eventuell Okad energiférbrukning
orsakad av fel i produkten eller installationen. Darfér ar det viktigt att koparen
fortlbpande kontrollerar energiatgangen efter installation. Om nagot verkar tveksamt
skall, i forsta hand, installatéren kontaktas. | évrigt géller bestammelserna enligt
AA WS 09.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgér med din
installator. | férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas. De tar kontakt med Enertech
som da behover uppgifter om problemets art, produktens tillverkningsnummer och
installationsdatum.
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CIC

Enertech Group

Forsikran om overensstammelse
Déclaration de conformité
Declaration of conformity
Konformititserklarung

Enertech AB
Box 313
S-341 26 LIJUNGBY

forsékrar under eget ansvar att produkten

confirme sous sa responsabilité exclusive que le produit,
declare under our sole responsibility that the product,
erklédren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt,

CTC EcoFlex

som omfattas av denna forsdkran &r i Gverensstimmelse med foljande direktiv,

auquel cette déclaration se rapporte est en conformité avec les exigences des normes suivantes,
to which this declaration relates is in conformity with requirements of the following directiv,
auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderungen der Richtlinie,

EC directive on:

Pressure Equipment Directive 97/23/EC, § 3.3

(AFS 1999:4, § 8)

Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC
Low Voltage Directive (LVD) 73/23 EEC, 93/68/EEC
Machinery Directive 98/37 EEC

Overensstimmelsen ir kontrollerad i enlighet med féljande EN-standarder,
La conformité a été contrdlée conformément aux normes EN,

The conformity was checked in accordance with the following EN-standards,
Die Konformitét wurde iiberpriift nach den EN-normen,

EN 719 EN 55014-1 /-2
EN 729-2

EN 288-3 EN 61 000-3-2 /-3
EN 1418 EN 60335-1/-2-21
EN 287-1 EN 50165, -336
EN 10 204, 3.1B EN 303-5

EN 10 025, S 235 Jr-G2 EN ISO 12100-1-2

Ljungby 2006-06-21

Kent Karlsson

Technical Manager
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